Komisijas 1975. gada 3. marta Regula Nr. 565/75 par preču klasifikāciju kopējā muitas tarifa apakšpozīcijā 15.01 A
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu, 

ņemot vērā Padomes 1969. gada 16. janvāra Regulu (EEK) Nr. 97/69 1 par kopējā muitas tarifa nomenklatūras vienādas piemērošanas pasākumiem, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Aktu 2, kas pievienots pielikumā 1972. gada 22. janvārī Briselē parakstītajam līgumam par jaunu valstu pievienošanos Eiropas Ekonomikas kopienai un Eiropas Atomenerģijas kopienai, un jo īpaši tās 3. pantu, 

tā kā ir nepieciešami noteikumi, lai nodrošinātu kopējā muitas tarifa nomenklatūras vienādu piemērošanu, klasificējot kausētus cūku taukus un citus cūku taukus, kuros nelielos daudzumos ir citādi tauki; 

tā kā Padomes 1968. gada 28. jūnija Regulas (EEK) Nr. 950/68 3, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2658/74 4, pielikumā pievienotā kopējā muitas tarifa apakšpozīcija 15.01 A ietver kausētus cūku taukus un citus cūku taukus; 

tā kā kausēti cūku tauki un citādi cūku tauki, arī tad, ja tajos ir citi tauki, paliek klasificējami apakšpozīcijā 15.01 A, ar nosacījumu, ka tiem ir kausētu cūku tauku vai citādu cūku tauku īpašības; 

tā kā, ņemot vērā tehniskās un komerciālās prasības, šajos produktos, lai tie saglabātu kausētu cūku tauku vai citādu cūku tauku īpašības, citi tauki drīkst būt vienīgi nelielos daudzumos; tā kā, saskaņā ar pašreizējo tehnoloģijas līmeni šajā jomā un veiktajiem pētījumiem, apakšpozīcijas 15.01 A kausētajiem cūku taukiem un citādiem cūku taukiem tai pašā laikā jāatbilst 1. pantā noteiktajiem kritērijiem; 

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi saskan ar Kopējā muitas tarifa nomenklatūras komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Kausētus cūku taukus un citādus cūku taukus, kuros nelielā daudzumā ir citi tauki, klasificē kopējā muitas tarifa apakšpozīcijā 15.01 A tikai ar nosacījumu, ja tie vienlaicīgi uzrāda: 

– Bēmera skaitli 72 vai vairāk, pārbaudot ar ētera metodi (ISO/DIS 3577); un
– šādus rezultātus:
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kur: 

“Total_C14” nozīmē kopējo saturu skābēm ar 14 oglekļa atomiem,
“Total_C15” nozīmē kopējo saturu skābēm ar 15 oglekļa atomiem,
“C16” nozīmē palmitīnskābes saturu, un
“C18:3” nozīmē linolēnskābes saturu,
taukskābes nosakot ar gāzu hromatogrāfiju. 

2. pants
Šī regula stājas spēkā trešā mēneša pirmajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1975. gada 3. martā

Komisijas vārdā —
priekšsēdētājs
Fransuā-Ksavjē Ortolī [François–Xavier ORTOLI]
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